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ΤΑΞΗ:   Γ΄ ΓΕΝΙΚΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ 

ΠΡΟΣΑΝΑΤΟΛΙΣΜΟΣ:  ΑΝΘΡΩΠΙΣΤΙΚΩΝ ΣΠΟΥ∆ΩΝ 

ΜΑΘΗΜΑ:   ΛΑΤΙΝΙΚΑ – ΕΠΙΠΕ∆Ο B 

 

Ηµεροµηνία: Τετάρτη 4 Ιανουαρίου 2017 

∆ιάρκεια Εξέτασης: 3 ώρες 
 

 

ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ 

 

A. ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ 
 

Έπειτα πέρασε µε ελέφαντες πάνω από τις Άλπεις, που χωρίζουν την Ιταλία από τη 
Γαλατία. Μόλις βρέθηκε στην Ιταλία, κατατρόπωσε κι εξολόθρευσε τις ρωµαϊκές 
στρατιές (ή τις στρατιωτικές δυνάµεις των Ρωµαίων) στον ποταµό Τίκινο, στον 

ποταµό Τρεβία, στη λίµνη Τρασιµένη και στις Κάννες. Ο Ρωµαϊκός λαός 
πληροφορήθηκε έντροµοι την καταστροφή στις Κάννες. Ο Αννίβας ξέφυγε από την 
ενέδρα του Φαβίου Μαξίµου στον Φαλερνό αγρό. Τελικά, αγωνίστηκε µε τον (ή 

ενάντια στον) Πόπλιο Σκιπίωνα στη Ζάµα, αλλά τη νίκη την κέρδισαν (ή ανέκτησαν) 
οι Ρωµαίοι. 
Καθώς (ή: όταν) ο Οκταβιανός επέστρεφε στη Ρώµη µετά τη νίκη του στο Άκτιο, 
πήγε να τον συναντήσει κάποιος άνθρωπος που κρατούσε (κρατώντας) έναν κόρακα. 

Ο Καίσαρας ενδιαφέρθηκε πολύ να αγοράσει τον κόρακα˙ τον αγόρασε λοιπόν για 
είκοσι χιλιάδες σηστερτίους. Το παράδειγµα αυτό παρακίνησε κάποιον παπουτσή να 
µάθει παρόµοιο χαιρετισµό σ’ έναν κόρακα. Για πολύ καιρό κόπιαζε µάταια˙ κάθε 

φορά που το πουλί δεν απαντούσε, ο παπουτσής συνήθιζε να λέει: «Κρίµα στον κόπο 
µου (ή: έχασα το λάδι και τον κόπο µου)». Τελικά το κοράκι θυµήθηκε (ή: τελικά 
ήρθαν στο νου του κόρακα) τα λόγια του αφεντικού του: «Κρίµα στον κόπο µου (ή: 
έχασα το λάδι και τον κόπο µου)». 

 
 

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

 

Β1. α) virium  
elephantos/elephantes/is  
clades  

Fabi  
victoriis  
verbum  
ave/i 
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β)  Cannensia  

plus  
pari  

cupidiorum. 
 

γ)  αναφορική / quae  

προσωπική / vestri-vestrum  
αόριστη-επιθετική / quorundam  
δεικτική / tali  
δεικτική / hanc 

 
B2.  seiungemini  

futurum esse / fore  

expedienti  
revocent  
composueramus  
cuperis-re  

redeunt  
tentum iri  
institutum / institutu 

docturi sitis  
solendo  
disceretur  
affer (adfer)  

ridentor  
empturi fuerunt-fuere. 

 

Γ1. α) αφαιρετική οργανική του τρόπου στο expugnavit  
εµπρόθετος επιρρηµατικός προσδιορισµός της συνοδείας στο transiit 
αντικείµενο στο complevit  
αντικείµενο στο occurrit  

επιθετικός προσδιορισµός στο victor  
υποκείµενο της µετοχής audita. 

 

β) Cum XIV annos in Italia complevisset, Carthaginienses eum in Africam 
revocaverunt. 

 
γ) itaque viginti pecuniae sestertium eum emit. Η γενική της αξίας τίθεται 

µε ρήµατα που σηµαίνουν εκτιµώ, υπολογίζω, αγοράζω (emo), πουλάω 
και το sum. Συνήθως ως γενικές της αξίας τίθενται οι λέξεις parvi, tanti, 
quanti, minimi, nihili. Η γενική της αξίας δηλώνει την αφηρηµένη 
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(υλική ή ηθική) αξία. Αντίθετα η συγκεκριµένη αξία δηλώνεται µε 
αφαιρετική. 

 
Γ2. α) Ab Hannibale, duce Carthaginiensi, VI et XX annos nato, omnes 

gentes Hispaniae bello superatae sunt. 
 

β) Scriptor dixit sutorem, cupidum pecuniae, eum Caesari attulisse. 

 
γ) Caesarem multum paenitet/miseret/pudet corvum emere. 

 
δ) Saguntum vi noli expugnare 

Saguntum vi ne expugnaveris 
 
 


